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Symboly W&H

Symboly v navodu k pouziti

A\

VAROVANI!
(pfi nedodrzeni téchto pokynd mize
dojit ke zranéni)

e

Servis W&H

A

POZOR!
(pfi nedodrzeni téchto pokynl mize
dojit k poskozeni zafizeni)

&

VSeobecna vysvétleni, neni zde riziko
ohrozeni osob nebo zafizeni



Symboly W&H

Symboly na fidici jednotce

Postupujte podle E Nelikvidujte spole¢né REF Objednaciéislo
navodu k pouziti .~ s komunalnim odpadem
! | Datum vyroby 2 Nozni spina¢ SN  Vdrobniislo
—-== Elektricka pojistka @ Motor Vv Elektrické napéti
pfistroje
ik Datov( maticovy kédd, vghradné C Ovladaci prvek AC  Stfidavg proud

t jen na urcitych modelech, slouzi

k identifikaci vgrobku
VA Elektrickg pfikon pfistroje

A Proudové zatizeni

Hz  Kmitocet stfidavého proudu



Symboly W&H

Symboly na obale

il

¢

S

&

Nahore

Krehké

Chranit pfed vihkem

»Der Griine Punkt«
Kvalifika€ni symbol spole¢nosti
Duales System Deutschland AG

VSeobecné pouzivany
symbol pro opakované
pouziti/moznost recyklace

+70°C (+158°F) Max.
-40°C (-40°F) Min

Pripustng
rozsah teplot

Pripustna vihkost
vzduchu

CE od v{robce

&only

Vystraha: Podle federalniho
zakona USA je prodej tohoto
pfistroje dovolen pouze

na poukaz nebo na piikaz
zubniho lékare, Iékafe nebo
jiného zdravotnika s atestaci
ve federalnim statu, ve
kterém provadi svou praxi

a tento pfistroj pouziva,
nebo k jeho pouziti d4 podnét.



1. Uvod

Pro vasi bezpecnost a pro bezpecnost vaseho tymu
Tento navod k pouziti by vam mél vysvétlit, jakgm zplsobem manipulovat s vjrobkem W&H. Musime vés vSak také varovat
pred mozngmi nebezpecn(mi situacemi. Vase bezpecnost a bezpecnost vaseho tgmu je pro nas velice dilezita.

A Proto je nutné dbat na bezpectnostni pokyny uvedené na stranach 11 az 12.

Pouziti v souladu s uréenim
Tato laboratorni jednotka je uréena k rotaénimu obrabéni véech materiald zpracovavan(ch v dentaini laboratofi, pfi kterém je rucni
nasadec veden rucné.

Laboratorni jednotka neni koncipovana jake lékarsky pfistroj!
Jednotku neni dovoleno pouzivat na pacientech!

Odborné pouziti

Pfistroj Perfecta je uréen vghradné k odbornému pouziti v oboru zubni techniky, v souladu s platngmi pfedpisy o bezpecnosti prace,
zabranéni Grazdm a pfi dodrzen{ tohoto navodu k pouziti. Nedodrzeni nasich pokynl nebo pouziti pfisluSenstvi a nahradnich dil
neschvalen{ch spolecnosti W&H, povede ke ztraté zaruky a ostatnich narokd.



Uvod

Perfecta je ve stavu dodaném od vyrobce

> bezpetnostné testovana
> opatfena kontrolni znackou UL
> vybavena odruSovacem dle pfislusngch norem.

Toto prohlaseni se nevztahuje na nepredpokladané Gpravy, zasahy do konstrukce, nespravnou instalaci apod.

Odpovédnost v{jrobce
Vgrobce W&H Dentalwerk Blrmoos odpovida za bezpecnost, spolehlivost a vykon laboratorni jednotky Perfecta pouze v
pfipadé, ze budou dodrzeny nasledujici pokyny:

EE] > Ridte se ndvodem k pouziti
> Jednotka Perfecta neobsahuje Zadné soucasti, které by si mohl uzivatel sam opravit. Montaz, zmény nebo opravy smi
provadét vhradné autorizovany servisni partner spole¢nosti W&H (viz stranka 45).
> Pfi nedovoleném otevreni laboratorni jednotky pozbyva platnosti zaruka nebo dalsi naroky vyplgvajici ze zaruky.



2. Vybaleni

© Vyjméte krabice
s prisluSenstvim.

© Kolenni ovladag: Vyjméte
pfidrzng plech a rameno
funkce vyfukovani.

© Vyjméte viozeng ochranny
obal s jednotkou.

Obal W&H je ekologick] a Ize jej predat k likvidaci firmé
specializované na likvidaci a recyklaci odpadd.

Doporucujeme vSak, abyste si originalni obal ponechali.



3. Obsah baleni jednotky Perfecta 900 s vnitfnim zasobovanim chladicim médiem

Kolenni ovladaé

Laboratorni jednotka:
O katalogové ¢islo
05223900230V

O katalogové cislo
05224000 115V

O Ovladaci prvek LA-9D,
katalogové ¢islo 05243400

O Rameno funkce vyfukovani,
katalogové ¢islo 05148800

O Pridrzng plech,
katalogové ¢islo 01170500
O Srouby do plechu,
katalogové ¢islo 00952200

Stolni pfistroj

Laboratorni jednotka:

O katalogové ¢islo
05223500230V
O katalogové ¢islo
05223600 115V

Ovladaci prvek LA-9D,
katalogové cislo 05243400

Nozni spoustéc L-NV,
katalogové ¢islo 05038100

Stojan pro laboratorni jednotku,
katalogové cislo 04820800

Kolenni ovladac, stolni pfistroj

O

O

O

O

Kabel motoru 1,8 m pro LA-9,

katalogové ¢islo 05117800

Hadice pro pfipojeni pfivodu vzduchu,
katalogové ¢islo 052250400

Motorov( nasadec LA-9 (bez kabelu motoru),
katalogové ¢islo 05015900

Stojan nasadce, katalogové ¢islo 03211500

volitelné:

O

O

Kabel motoru 1,8 m pro LA-66,

katalogové ¢islo 05116500

Motorovy ndsadec LA-66 (bez kabelu motoru),
katalogové ¢islo 05201200

O Kli¢ na klestinu, katalogové ¢islo 01125900
O Vidlicovy klic, katalogové ¢islo 03202800

O Servisni olej W&H, katalogové ¢islo 03304500
O Cistici kartacek, katalogové ¢islo 00669400
Sitovy kabel, katalogové ¢islo 01343700 (Evropa)
alternativné:

Sitovy kabel, katalogové ¢islo 01343900 (USA,
CAN, J] / katalogové ¢islo 03212700 (UK, IRL) /
katalogové ¢islo 02909300 (AUS, NZ) /
katalogové ¢islo 04280600 (CH)




Obsah baleni jednotky Perfecta 900 s vnitinim zasobovanim chladicim médiem

Kolenni ovladaé

Laboratorni jednotka:
O katalogové &islo
05333600230V

O katalogové &islo
04542400 115V

O Ovladaci prvek LA-9D,
katalogové ¢islo 05243400

O Rameno funkce vyfukovani,
katalogové ¢islo 05148800

O Pridrzny plech,
katalogové ¢islo 01170500
O Srouby do plechu,
katalogové ¢islo 00952200

Stolni pfistroj

Laboratorni jednotka:
O katalogové ¢islo
05334200230V

O katalogové ¢islo
05334300115V

O Ovladaci prvek LA-9D,
katalogové cislo 05243400

O Nozni spoustéc¢ L-NV,
katalogové ¢islo 05038100

Kolenni ovladag, stolni pfistroj

O ©0 O O O

Kabel motoru 1,8 m pro LA-9,

katalogové ¢islo 05117800

Hadice pro pripojeni pfivodu vzduchu, katalogové
¢islo 05250400

Hadice pro pfipojeni pfivodu chladiciho média,
katalogové ¢islo 05075600

Motorov( nasadec LA-9 (bez kabelu motoru),
katalogové ¢islo 05015900

Stojan nasadce, katalogové ¢islo 03211500

volitelné:

O

O

Kabel motoru 1,8 m pro LA-66,

katalogové ¢islo 05116500

Motorovy nasadec LA-66 [bez kabelu motoru),
katalogové ¢islo 05201200

O Kli¢ na klestinu, katalogové cislo 01125900
O Vidlicovy kli¢, katalogové cislo 03202800

O Servisni olej W&H, katalogové cislo 03304500
O Cistici kartacek, katalogové ¢islo 00669400

s v

O Sitovy kabel, katalogové ¢islo 01343700 (Evropa)

alternativné:

O Sitovy kabel, katalogové cislo 01343900

(USA, CAN, J) / katalogové &islo 03212700 (UK, IRL)
/ katalogové ¢islo 02909300 (AUS, NZ) / katalogové
¢islo 04280600 (CH)
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4. Bezpecnostni pokyny

Je bezpodminecné nutné, abyste dodrzovali nasledujici pokyny:
A > Uskladnéte Perfecta 24 hodin pfed uvedenim do provozu pfi pokojové teploté.
Laboratorni jednotku Perfecta je tfeba pfipojit k sitové zasuvce s ochranngm uzemnénim.
Nikdy nesahejte do béziciho nebo dobihajiciho rotacniho nastroje.
Nikdy se nedotgkejte upinaciho mechanismu/klestiny motorového nasadce, kdyz je v chodu nebo dobiha.
Dbejte na potfebné ochranné prostiedky jako jsou ochranné brgle, Stity apod.
Dodrzujte vzdy pokyny uvedené v bezpecnostnim listu pro zpracovavany material.
Systém Perfecta je urcen k pouziti na pracovistich zubnich laboratofi (odsavani, ochranné pomucky).

\4

vV V V V V

Pouzivejte pouze vhodné a funkéni nastroje

Pouzivejte pouze kvalitni rotacni nastroje spliujici pozadavky normy IS0 1797-1. Je bezpodminecné nutné dodrzovat
pokyny vyrobce nastrojd, tgkajici se maximalnich otacek, maximalniho krouticiho momentu a levotocivého i pravotocivého
chodu!

Nedovolené pouziti
V pfipadé nedovoleného pouziti, jako je nepovolena montaz, zmény ci opravy jednotky Perfecta nebo pfi nedodrzovani

nasich pokyni pozbgva nase zaruka platnosti, stejné jako veskeré dalsi naroky vyplgvajici ze zaruky!

Jednotku Ize pouzivat pouze v uzavien{ch prostorach (v interiéru)!

11



Bezpecnostni pokyny

Nebezpecné zéna
Jednotka neni uréena k pouziti ve specifickém prostfedi (napf. v korozivni nebo vybu$né atmosfére).

V{padek zdroje napéti
Pfi vpadku zdroje napéti nebo vypnuti jednotky Perfecta se ulozi naposledy nastavené otacky a po opétovném zapnuti se znovu
aktivuji.

Provozni reZim nazjvany PferuSovan{ provoz S6 (4 min./10 min.) je oznacenim pro trval{ provoz s pferuSovan(gm zatizenim.
Doporucend doba zatiZeni je 4 minuty na kazdgch 10 minut pracovniho cyklu.

12



5. Popis kolenniho ovladace

—~/

Rameno funkce vyfukovani

Regulator chladiciho média
Zditka pro pfipojeni sitového
kabelu

Pfihradka na pojistky se 2

— pojistkami

Sitov{ spina¢ ZAP. / VYP. (1/0)

Pfipojka pfivodu chladiciho média
(laboratorni jednotka s externim
z&sobovanim chladicim médiem)

M Rok vgroby

Zditka pro pfipojeni
motorového nasadce:

hs @
LA-66 [volitelné) @

Zditka pro pfipojeni nozniho ;
spoustéce (volitelné)

Zdirka pro pfipojeni
ovladaciho prvku CE

Pfipojka pfivodu vzduchu

Ovladaci klapka pro spusténi
motoru a regulaci otacek

13




Montaz kolenniho ovladace

© S pouzitim pfilozené $ablony nebo pfidrzného plechu vyznaéte
otvory na Srouby.

@ Predvrtejte 4 otvory na $rouby 0 0 3 mm.

Dodrzujte rozméry:

H = 550az600mm
Hi=min.30 mm
D = 90 mm (laboratornijednotka s externim zasobovanim
chladicim médiem)
N 125 mm (laboratorni jednotka s vnitinim zdsobovanim

chladicim médiem],

méfeno od predni hrany stolu
100 mm

A = 40mm

-
1]

14



Uvedeni kolenniho ovladace do provozu

Pfed zapojenim nebo odpojenim kabelu motoru, ovladaciho prvku, hadice pro pfivod vzduchu, nozniho spoustéce
(volitelné), hadice pro pfivod chladiciho média (laboratorni jednotka s externim zasobovanim chladicim médiem) vypnéte
laboratorni jednotku.

© Nasuiite jednotku az na doraz
na pfidrzng plech.
Nasunuti vam usnadni
kapka oleje.

© Nasurite rameno funkce
vyfukovani az na doraz.

© Zapojte kabel motoru, obsluzn( O Zapnéte jednotku (1).
prvek, hadici pro pfivod
vzduchu, nozni spoustéc
(volitelné), hadici pro pfivod
chladiciho média (laboratorni
jednotka s externim
zasobovanim chladicim
médiem]) a sitovy kabel.
Dbejte na spravné
umisténi!

15



6. Popis stolniho pristroje s vnitfnim zasobovanim chladicim médiem

Regulator chladiciho média

Zditka pro pfipojeni
sitového kabelu

Pfihradka na pojistky se 2
— pojistkami

Sitovy spinac ZAP./ VYP. (1/0)

M Rok v{roby

Zdirka pro pfipojenfi
motorového nasadce:

LA-9 @
LA-66 [volitelné) @

Zditka pro pfipojeni
nozniho spoustéce 2
(volitelné)

Zdifka pro pfipojeni
ovladaciho prvku C

Pfipojka pfivodu vzduchu

Stojan

16




Popis stolniho pristroje s externim zasobovanim chladicim médiem

Zdirka pro pfipojeni Zditka pro pfipojeni E: Zditka pro pfipojeni C
motorového nasadce: nozniho spoustéce ovladaciho prvku

LA-66 (volitelné) @
hs @

Pfipojka pfivodu vzduchu

Pfipojka pfivodu
chladiciho média

Regulator Zditka pro pfipojeni Pfihradka na pojistky se 2 pojistkami Sitovy spinac ZAP./ VYP.
chladiciho média sitového kabelu B e B (1/0)

M Rok v{roby

17



Uvedeni stolniho pfistroje do provozu

© Nasadte laboratorni jednotku na
stojan se soucasné stlacenou ovladaci
klapkou (laboratorni jednotka s vnitinim
zasobovanim chladicim médiem).

(g1

Nozni spousté

@ Zapojte kabel motoru, obsluzn{ prvek,
hadici pro pfivod vzduchu, nozni spoustéc,
hadici pro pfivod chladiciho média
(laboratorni jednotka s externim zésobo-
vanim chladicim médiem) a sitov{ kabel.

@D Dbejte na spravné umisténi!

Pedal pro regulaci Tlacitko funkce
otacek vyfukovani

@3 Pfed zapojenim nebo odpojenim sitového
kabelu, kabelu motoru, ovladaciho prvku,
hadice pro pfivod vzduchu, hadice pro
pfivod chladiciho média (laboratorni
jednotka s externim zasobovanim
chladicim médiem) nebo noZniho
spoustéce vypnéte laboratorni jednotku.

© Zapnéte jednotku (1).

18



7. Vseobecné uvedeni do provozu — naplnéni zasobniku chladicim médiem

Pfi odvzdus$néni pfi prvnim naplInéni nebo pfi Gplném vyprazdnéni zasobniku chladiciho média béhem provozu mize dojit
pfi vytékani chladiciho média ke zpozdéni.
Spole¢nost W&H doporucuje pouziti destilované vody.

@ Vytahnéte zasobnik O Zasobnik chladiciho média
chladiciho média. uzavrete.
* Nardst tlaku v
=) zasobniku chladiciho
l. - média.

© Zasunite zasobnik chladiciho
média tak, aby se zacvakl
na své misto se slysitelngm
klapnutim.
Nasazujte pouze
odvzdusning zasobnik
chladiciho média.

@ 0dvzduénite zasobnik chladiciho
média stlaéenim ventilu.

© Oteviete zasobnik a napliite
jej chladicim médiem.

19



VSeobecné uvedeni do provozu — regulace chladiciho média

© Zvgseni pivodu chladiciho média.

@ Snizeni pfivodu chladiciho média.

20



8. Popis motorového nasadce LA-9 / Adaptér na frézku (voliteln()

Motorovy nasadec LA-9 )
Rukojet Upinaci krouzek

i l

\

T | T

Spice Hlavice Kabel motoru

@3 Adaptér na frézku (volitelnj) pro motorovy nasadec je mozné upevnit nad nebo pod upinacim krouzkem.

Adaptér na frézku (voliteIng) ma na kazdé strané prdmér 16 nebo 18 mm, aby bylo mozné pouziti s rizngmi frézkami.

016 mm

Rameno frézky t 016 mm

Rameno frézky

Adaptér na frézku

(volitelng) 0 18mm

Adaptér na frézku
(volitelng)

21



Popis motorového nasadce LA-66 (volitelné)

Motorovy nasadec LA-66 (volitelné)
Predni rukojet

i

Spice

Zadni rukojet

|

T

Hlavice

Kabel motoru

22




9. VSeobecna obsluha — spusténi motorového nasadce / funkce vyfukovani

@3 Spustte motorovy nasadec stisknutim kolenniho ovladace nebo nozniho spoustéce.

S,

23



10. Popis ovladaciho prvku

©)

Pravotocivy/levotocivy chod

Vgména motorového nasadce

Rozprasovani chladiciho média

D

Provoz s tempomatem

©)

Bistabilni provoz

Programové tlacitko
PravotocCivy/
levotocivy chod

Ovladac pro nastaveni otacek

Displej

Programové tlacitko
Bistabilni provoz / Provoz s
tempomatem

Programové tlacitko
Vgména motorového nasadce /
zasobovani chladicim médiem

24



Popis ovladaciho prvku — montaz drzaku (volitelné)

© Namontujte drzék (volitelng).

@ Soutasngm stisknutim obou tlagitek kloubu Ize drzak
(voliteIné) nastavit do rdznjch montéznich pozic.

25



11. Obsluha ovladaciho prvku — levotocivy chod

Stisknutim programového tlacitka Ize pfepinat mezi levotocivgym a pravotocivgm chodem. Pfi pfepnuti na levotociv( chod
@ se rozezni akusticky signal a rozsviti se LED kontrolka.

26



Obsluha ovladaciho prvku — zména otacek

@3 Otaéenim ovladace smérem PLUS / MINUS Ize plynule zvySovat / snizovat otaéky v rozmezi hodnot 5 000 — 80 000 ot./min.
(LA-66 (volitelné) 1 000 — 40 000 ot./min.).

VC @ Snizeni otacek.

W”N\Q O Zvseniotacek.

Zd

@3 Nastaveni otad¢ek v rozmezi 80 000 — 100 000 ot./min. (LA-66 (volitelné) 40 000 — 50 000 ot./min.].

© Drite ovladat stisknuty
a otacejte jim.

© Stisknéte ovladat.

@D Pfedvolené maximalni otacky se nesmi pfi spusténi motoru prekrocit.

27



Obsluha ovladaciho prvku — vyména motorového nasadce / zasobovani chladicim médiem

@3 Deaktivaci programového tlaéitka Ize pfejit na motorovy ndsadec LA-66 (volitelné).

© Drite tlagitko stisknuté, cca @ Spustte motorovy ndsadec
po 2 sekundach se rozezni stisknutim pedalu nebo
akusticky signal. ovladaci klapky.
LED kontrolka sviti.

@3 Pfi pfechodu na motorovy nasadec LA-9 se automaticky aktivuje rovnéz rozprasovani chladiciho média. Deaktivace resp.
aktivace rozprasovani chladiciho média: Stisknéte 1x programové tlacitko.

O Drite tlagitko stisknuté, cca @ Spustte motorovy ndsadec
po 2 sekundach se rozezni D> stisknutim pedalu nebo
P &, P
akusticky signal. 7 ovladaci klapky.

Obé LED kontrolky sviti.




Obsluha ovladaciho prvku — bistabilni provoz

Pfi bistabilnim provozu dojde pfi spusténi motoru automaticky k dosazeni zvolenjch maximalnich otacek. Motorovy
@ nasadec bézi samostatné. Deaktivace bistabilniho provozu: Stisknéte 2x programové tlacitko.

@ Stisknéte tladitko.
LED kontrolka sviti.

© Zapnéte nebo vypnéte
motorovy nasadec tuknutim
na pedal nebo ovladaci
klapku.

O Nastavte otacky.

29



Obsluha ovladaciho prvku — provoz s tempomatem

vy

Pfi provozu s tempomatem se nastavené otacky ulozi a automaticky se udrzuji. Motorovy nasadec bézi samostatné.
@ Deaktivace provozu s tempomatem: Stisknéte 1x programové tlacitko.

© Stisknéte 2x tladitko. LED © Vypnéte motorovy nasadec
@@ kontrolka sviti. tuknutim na pedal nebo

O

WeH

O Spustte motorovy nsadec
a dosahnéte potfebnych
otacek. Po cca 2 sekundach

\\ se rozezni akusticky signal
§ a otacky se ulozi.




12. Sejmuti a nasazeni motorového nasadce

@ Nasadte hlavici a
pfiSroubuijte ji.

@: Dbejte na spravné

umisténi!

© 0dsroubujte hlavici.

LA-66 [volitelné)

@ Nasadte hlavici a
pfisroubuijte ji.

@3 Dbejte na spravné

umisténi!

© 0dsroubujte hlavici.

A
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13.Vgmeéna rotacniho nastroje

© Otocte upinacim krouzkem
doprava az na doraz. Rotacni

nastroj nasunite az na doraz
nebo jej vyjméte.

O 0tocte predni rukojeti
~a doprava aZ na doraz. Rotacni

ndstroj nasurite aZ na doraz
Y S nebo jej vyjméte.
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@ 0tacejte upinacim krouzkem
doleva, az slysitelné
zacvakne.

@ 0ticejte predni rukojeti
doleva, azZ slysitelné
zacvakne.



Vgména rotacniho nastroje

Pri otevieném upinacim systému je motorovy nasadec zablokovan. Pfi neGmysiném spusténi motorového nasadce se
vypne elektronika.

Zkusebni chod

> Spustte motorov( nasadec.

> PFi poruchach funkce (napf. pfi vibracich, neobvyklém hluku nebo zahfati na vysokou teplotu) se obratte se na autorizovaného
servisniho partnera spole¢nosti W&H (viz strana 45).
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14. Cisteni

ﬁiéténijednotkg Perfecta, motorového nasadce, ovladaciho prvku (volitelné), nozniho spoustéée (volitelné) Ize provadét
pomoci suchého hadriku.
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15, Cisténi/ vgména klestiny LA-66 (volitelné)

@3 Klic¢ na klestinu, vidlicovy klic a Cistici kartacek jsou uloZeny na spodni strané stojanu ndsadce.

© 0Otocte predni rukojeti doprava az na doraz. Otééenim doleva odsroubujte Spici.

O Nasadte klic na klestinu aZ na doraz klestiny a otaéenim doleva ji vysroubujte.
@3 Vidlicovgm klicem pevné pfidrzte hfidel.

© Vyjméte klestinu.
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Cisténi/ vgména klestiny

Ry 4

‘,tp

36

O Vycistéte hridel zevnitF a zvenku Cisticim kartdckem. Képnéte 2 kapky oleje jak na otvor v hrideli,
tak zvenku na klestinu.

@ Nasadte klestinu.

© Nasadte kli¢ na klestinu aZ na doraz klestiny a otd¢enim doprava ji zasroubujte.
@3 Vidlicovgm klicem pevné pfidrZte hfidel.



16. Chybova hlaseni (zobrazovana na displeji)

Chyba ¢.: Popis Naprava
e . . . . Vypnéte laboratorni jednotku, nechejte ji minimalné
EOO Prehrati elektroniky — bezpe€nostni vypnuti gpne’ ) . J, )
10 minut vychladnout a poté ji spustte znovu
P . . . Pripojte motorov( nasadec nebo zavrete upinaci
EO1 Pretizeni motorového nasadce, zablokovan( pohon Po) . J P
mechanismus
Y Cexg s Vypnéte laboratorni jednotku, znovu ji spustte a pfi
EO? Chyba nozniho spoustéce, inicializace P T , y
zapnuti netisknéte nozni ani kolenni ovlada¢
E09 Chyba nozniho spoustéce, chyba regulatoru otacek Vypnéte laboratorni jednotku, zkontrolujte zastrcku
(noZni a kolenni ovladag) nozniho ovladace a jednotku znovu spustte
E19 Omezeni doby chodu Vypnéte laboratorni jednotku a znovu ji spustte
E99 Vgpadek systému Vypnéte laboratorni jednotku a znovu ji spustte

vevs

Jestlize nékteré z popsan{ch chybovych hlaseni nelze odstranit vypnutim a novgm zapnutim zafizeni Elcomed, je potieba
BRot je nechat prezkous$et autorizovanym servisnim partnerem spolecnosti W&H (viz stranka 45).Pfi pfipadném GpIném
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17. Prislusenstvi W&H

Pouzivejte vghradné originalni pfislusenstvi/nahradni dily od firmy
W&H nebo pfislusenstvi schvalené firmou W&H

38

03211500
04014700
01199100
05117800
05015900
05038100
05075600
05138000
05243400
05250400
06319400

05116500
05201200
00669400
03202800
03304500
01125900
01126000
03205500
03205600

Stojan nasadce

Pojistka T1,25L

Pojistka T2A

Kabel motoru 1,8 m LA-9

Motorovy( nasadec LA-9 (bez kabelu motoru)
Nozni spoustéc¢ L-NV

Hadice pro pfipojeni pfivodu chladiciho média
Drzak na obsluzny prvek (volitelné)
Obsluzn( prvek LA-9D

Hadice pro pfipojeni pfivodu vzduchu
Adaptér na frézku (volitelng)

Kabel motoru 1,8 m LA-66

Motorovy ndsadec LA-66 (bez kabelu motoru)
Cistici kartacek

Vidlicovy kli¢

Servisni olej W&H

Kli¢ na klestinuo e 2,35 mm

Kli¢ na klestinuo @ 3 mm

Klestinao o 2,35 mm

Klestinaoo 3 mm



18. Servis

Oprava

Pokud dojde k néjaké zavadé, poslete do servisu vzdy celou laboratorni jednotku, protoze pfi poruchach funkce motoru je tieba

také prezkouset fidici elektroniku!
Rekomenduojame, kad taisyma ir technine priezidrg atlikty W&H jgaliotasis aptarnavimo partneris.

Zaslani jednotky zpét

> S pfipadngmi dotazy se obracejte na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H (viz strana 45).
> Pfizasilani jednotky zpét pouzivejte vzdy originaini obal!

> Kabel motoru nenavijejte na motorovy nasadec a nelamejte jej! (nebezpeéi poskozeni)

Pravidelné prezkouseni pfistroje Perfecta a prisluSenstvi
Je tfeba provadét pravidelnou kontrolu funkce a bezpecnosti, a to i u pfisluSenstvi, nejméné jedenkrat za tfi roky, pokud nejsou
zakonngm ustanovenim predepsany kratsiintervaly.

Doporucujeme, abyste si tyto kontroly nechali provadét vghradné u autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H
(viz stranka 45).
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19. Technickeé Gdaje

Perfecta 900 s motorovym nasadcem LA-9 LA-66 [volitelné)
Mech. dodavany vikon 30w 160w
Kroutici moment 0,7 Ncm 7,8 Ncm
Otacky 5000 - 100 000 ot./min. 1000 - 50 000 ot./min.
Pfikon 200W
Sitové napéti 100 - 130V stfidavého napéti/ 220 — 240V stiidavého napéti
Jmenovitg proud 0,2-16A/0,1-0,8A
Sitova pojistka 250V -T2A/250V-T1,25L
Tolerance napéti +/-10%
Kmitocet 50 -60Hz
Provoznirezim S6 (4/10min]) trval( provoz s pferusovanym zatizenim
Hluénost < 55dBA
Vibrace <2,5m/s:
Vyska / Sitka / hloubka a hmotnost s vnitfnim zasobovanim chladicim médiem:
Kolenni ovladac¢ bez ramena: 306 /128 /317 mm, s ramenem: 306 /187 / 340 mm a 6,0 kg
Stolni pfistroj 317/116/317 mm a 6,3 kg
Vgska / Sitka / hloubka a hmotnost s externim zasobovanim chladicim médiem:
Kolenni ovladac bez ramena: 236 /108 /282 mm, sramenem: 236 /187 /304 mm a 5,5 kg
Stolni pristroj 88/236/282 mmab5,8kg
Tlak vyfukovaciho vzduchu (vstup) max. 6 bar (87 psi/ 600 kPa)
Pfipojka pfivodu chladiciho média (vstup) max. 2 bar (29 psi/ 200 kPa)
Pramér klestiny 1,6 mm 2,35/3,0mm
Pfesnost otaceni vrtaku < 0,02 mm
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Technické ddaje

Fyzikalni vlastnosti

Teplota pfi skladovani:

Vlhkost vzduchu pfi skladovani:
Provozni teplota:

VIhkost vzduchu pfi provozu:

Stupen znecisténi (pollution degree):
Stupen piepéti (overvoltage degree):

Nadmofska v(ska pfi nasazeni (altitude):

-40°Caz+70°C

8 % az 80 % (relativni), nekondenzujici

+5°Caz+40°C

maximalné 80 % (relativni) pfi teploté do +31 °C, linedrné se snizujici do
maximalné 50 % (relativni) pfi teploté do +40°C

2

Il

do 2 000 m nad hladinou mofe
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20. Recyklace a likvidace

Recyklace
Firma W&H pocituje mimofadnou odpovédnost za ochranu zZivotniho prostiedi. Laboratorni jednotka Perfecta i jeji obal jsou

vyrobeny tak, aby byly co nejméné Skodlivé pro Zivotni prostiedi.

E Likvidace laboratorni jednotky Perfecta, ovladaciho prvku, nozniho spoustéce a motorového nasadce
== Dodriujte zakony, smérnice, normy a pfedpisy tkajici se likvidace elektroodpadu a které jsou platné ve vasi zemi.

Likvidace obalu, v némz se jednotka prodava

Obalové materidly jsou vybirany s ohledem na ekologii a techniku likvidace a proto jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které
jiz nepotiebujete, odevzdejte do shérny k Fadné likvidaci. Pfispéjete timk tomu, ze budou opétovné ziskany suroviny a nevznikne
tak odpad.
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s v

Tento vgrobek byl vyroben s vysokou péci kvalifikovangmi odborniky. Bezchybn( provoz zarucuje Sirok{ rozsah
testd a kontrol. Zaruka mlze b{t uznana, pouze pokud byly dodrzeny vSechny provozni podminky a pokyny
uvedené v navodu k pouziti.

s _o©

Jako vrobce spolecnost W&H odpovida za vady materialu a za v{jrobni defekty vzniklé v zarucni dobé 24 mésicu.

Nepfebirdme zodpovédnost za poskozeni zplsobené nespravnm uzivanim nebo opravou tfeti osobou, ktera
nebyla autorizovana spole¢nosti W&H!

Zaruéni naroky uplatnujte, pfi predlozeni dokladu o zakoupeni, u vaseho dodavatele nebo u autorizovaného
servisniho partnera spolecnosti W&H. Provedeni zaru¢niho vykonu neprodluzuje zaruku ani zaruéni Ihitu.



Prohlaseni o shodé (CE)

i HAVE PRIORITY

s

EU prohlaseni o shodé

W&H DENTALWERK BURMOOS GmbH
Ignaz-Glaser-StraRe 53
A-5111 Blrmoos / Rakousko

timto prohladuje, Ze nasledujici vyrobky

Oznaceni: Dentalni laboratorni jednotky
Néazev vyrobku: Perfecta 300 / 600 / 900
Typ: podle stranky 2

Ref: podle stranky 2

Sériové ¢.: podle stranky 2

odpovidaji v sériovém provedeni niZe uvedenym ustanovenim:

o stroj & )
° ické ité 2014/30/EU
ROHS — Smérnice 2011/65/EU

Pfi projektovani a konstrukci vyrobki byly aplikovany nasledujici harmonizované normy:

1SO 9001:2008, EN I1SO 12100:2010, EN 1041:2008 + A1:2013, EN ISO 780:2015,
EN ISO 1043-1:2011, IEC 61010-1:2010, EN 61326-1:2013

za vy i tohoto p aseni o shodé nese vyrobce.

Osoba p za i technickych a
Johann Fersterer, Ignaz-Glaser-Str. 53, A-5111 Blirmoos

Biirmoos, 19.04..

1%L

Johann Fersterer
Zadavatel projektu

MEL0004 02
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Typ Ref Sériové €. (od)
LA323T 14933000 04594
LA315T 14933001 01361

LA-323TE 14933002 04594
[ LA-315 TE 14933003 | 01361
[A-323K 14933100 02580
LA3156K 14933101 01068
LA-323KE 14933102 02580
LA-315 KE 14933103 01068
LA323F 14933200 04426
[ LA-315F 14933201 01207
LA-323FE 14933202 04426
LA-315 FE 14933203 01207
LA623T 14936000 01791
LA615T 14936001 01028
LA623K 14936100 02702
LA615 K 14936101 01041
LA623 F 14936200 01507
LA615F 14936201 01008
LA923T 14939000 01056
LA915T 14939001 01009
LA923K 14939100 01060
LA915K 14939101 01002
LA-923TT 14939300 01976
LA915TT 14939301 01067
LA-923 KT 14939400 01875
LA-915 KT 14939401 01026

MEL0004 02




Autorizovani servisni partneri spolecnosti W&H

Navstivte spolecnost W&H na internetu na http://wh.com
V sekci »Service« (Servis) naleznete nejbliz$iho autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.
Pokud nemate pfistup na internet, kontaktujte prosim:

WE&H Austria GmbH, Ignaz-Glaser-Strafle 53, A-5111 Blirmoos
t+43 6274 6236-239, f + 43 6274 6236-890, E-Mail: office.at@wh.com
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Vgrobce

W&H Dentalwerk Biirmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strafle 53, 5111 Biirmoos, Austria

Form-Nr. 50596 ACZ
t+43/6274/6236-0,f+43 /6274 /6236-55 Rev.010/19.04.2016

office@wh.com wh.com Zmény vyhrazeny




